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Zu dieser Betriebsanleitung

1 Zu dieser Betriebsanleitung
Diese Betriebsanleitung ist Teil des Produkts.
P Betriebsanleitung vor dem Gebrauch des Produkts lesen.
P Betriebsanleitung wahrend der gesamten Lebensdauer des
Produkts aufbewahren und zum Nachschlagen bereithalten.
P Betriebsanleitung an jeden nachfolgenden Besitzer oder Benut-
zer des Produkts weitergeben.

1.1 Aufbau der Warnhinweise

WARNWORT Hier stehen Art und Quelle der Gefahr.

P Hier stehen MaRBnahmen zur Vermeidung der Gefahr.

Warnhinweise gibt es in drei Stufen:

Warnwort

Bedeutung

GEFAHR

Unmittelbar drohende Gefahr!
Bei Nichtbeachtung folgt Tod oder schwere Kor-
perverletzung.

WARNUNG

Moglicherweise drohende Gefahr!
Bei Nichtbeachtung kann Tod oder schwere Kor-
perverletzung folgen.

VORSICHT

Gefahrliche Situation!
Bei Nichtbeachtung kann leichte oder mittlere Kor-
perverletzung oder Sachschaden folgen.

1.2 Erklarung der Symbole und Auszeichnungen

Symbol

Bedeutung

M

Voraussetzung zu einer Handlung

Handlung mit einem Schritt

Handlung mit mehreren Schritten

>
1.
©

Resultat einer Handlung

Aufzéahlung

Text

Anzeige auf Display

Hervorhebung

Hervorhebung

KAV




Sicherheit

2 Sicherheit

2.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Das Kolben-Antiheberventil KAV eignet sich ausschlie3lich als Si-
cherungseinrichtung in Olfeuerungsanlagen nach DIN 4755, bei de-
nen ein Abschnitt der dlfihrenden Leitung unterhalb des maximalen
Tankflllstandes liegt. Bei einer Undichtheit der &lfihrenden Leitung
verhindert das Kolben-Antiheberventil KAV das Aushebern (Leerlau-
fen) des Tanks.

Das Kolben-Antiheberventil KAV darf in Innenrdumen sowie in Dom-
schachten von Erdtanks mit einer Umgebungs- und Medientempera-
tur von -25 °C bis +40 °C zur Durchleitung von Heiz6l fiir Forder-
strome von maximal 220 I/h eingesetzt werden. Der maximale Be-
triebsdruck darf 6 bar betragen. Die maximalen Absicherungshéhen
sind einstellbar von 1 bis 4 m.

Das Kolben-Antiheberventil KAV eignet sich ausschlieflich fur:

e  Heiz6l EL nach DIN 51603-1
mit 0-100 % Fettsdure-Methylester (FAME) nach EN 14213

e Dieselkraftstoff nach EN 590
mit 0-100 % Fettsdure-Methylester (FAME) nach EN 14214

Im Zweistrangbetrieb darf der FAME-Anteil maximal 20 % betragen.
Eine andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaRi.

2.2 Vorhersehbare Fehlanwendung

Das Kolben-Antiheberventil KAV darf nicht in explosionsgefahrdeten
Bereichen der Zonen 0 und 1 betrieben werden.

2.3 Sichere Handhabung

Dieses Produkt entspricht dem Stand der Technik und den aner-
kannten sicherheitstechnischen Regeln. Jedes Produkt wird vor Aus-
lieferung auf Funktion und Sicherheit gepriift.

P Dieses Produkt nur in einwandfreiem Zustand betreiben unter
Berlcksichtigung der Betriebsanleitung, den tblichen Vorschrif-
ten und Richtlinien sowie den geltenden Sicherheitsbestimmun-
gen und Unfallverhiitungsvorschriften.

KAV



Sicherheit

2.4

2.5

2.6

2.7

Qualifikation des Personals

Mit dem Einbauen, Instandhalten, Instandsetzen und Reinigen diir-
fen nur solche Betriebe beauftragt werden, die fir diese Tatigkeiten
Fachbetriebe im Sinne von § 3 der Verordnung Gber Anlagen zum
Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen sind, es sei denn, die Ta-
tigkeiten sind nach landesrechtlichen Vorschriften von der Fachbe-
triebspflicht ausgenommen der der Hersteller der Behalter fiihrt die-
se Tatigkeiten mit eigenem sachkundigen Personal aus. Die arbeits-
schutzrechtlichen Anforderungen bleiben unberthrt.

Veranderungen am Produkt

Eigenmachtige Veranderungen am Produkt kdnnen zu Fehlfunktio-
nen fiihren und sind aus Sicherheitsgriinden verboten.

Verwendung von Ersatzteilen und Zubehor

Durch Verwendung nicht geeigneter Ersatz- und Zubehdrteile kann
das Produkt beschadigt werden.

»  Nur Originalersatzteile und Zubehor des Herstellers verwenden
(siehe Kapitel 8, Seite 19).

Haftungshinweise

Fur Schaden und Folgeschéaden, die durch Nichtbeachten der tech-
nischen Vorschriften, Anleitungen und Empfehlungen entstehen,
Ubernimmt der Hersteller keinerlei Haftung oder Gewahrleistung.

Der Hersteller und die Vertriebsfirma haften nicht fir Kosten oder
Schéden, die dem Benutzer oder Dritten durch den Einsatz dieses
Produkts, vor allem bei unsachgeméaflem Gebrauch des Produkts,
Missbrauch oder Stérungen des Anschlusses, Stérungen des
Produkts oder der angeschlossenen Produkte entstehen. Fir nicht
bestimmungsgemafe Verwendung haftet weder der Hersteller noch
die Vertriebsfirma.

Fur Druckfehler Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

KAV



Produktbeschreibung W

3 Produktbeschreibung

5—_# 1 Saugleitungsanschluss
1 Heizoélverbraucher
/ 2 Skala fur Absicherungs-
/ hohe
3 Handrad

4  Schlaufe fur Plombierung

5 Saugleitungsanschluss
(Richtung Tank)

6 Manometer (optional)

Bild 1: KAV

Das KAV ist eine unterdruckgesteuerte Absperreinrichtung. Im Ru-
hezustand ist das KAV geschlossen. Wenn das Olférderaggregat
(beispielsweise Brennerpumpe) anlauft, erzeugt das Olférderaggre-
gat einen Unterdruck in der Saugleitung. Durch diesen Unterdruck
offnet das KAV, Heizol wird aus dem Tank angesaugt. Wenn die
Saugleitung undicht ist oder das Olférderaggregat stoppt, schlief3t
das KAV. Die Saugleitung zwischen Tank und Olférderaggregat wird
abgesperrt.

Optional kann ein Manometer angeschlossen werden, das den Anla-
gendruck misst (siehe Kapitel 8, Seite 19).

Das KAV ist beidseitig druckentlastend. KAV 6ffnet bei Ausdehnung
des Heizols in Richtung Olférderaggregat und in Richtung Tank. Die
Druckentlastung ist unabhangig von der eingestellten Absicherungs-
héhe. Ein Membran-Antiheberventil 6ffnet bei Druckentlastung nur in
Richtung Tank.

Die einzustellende Absicherungshohe entspricht der Héhendifferenz
zwischen maximalem Fullstand im Tank und dem tiefsten Punkt der
olfuhrenden Leitung.

Dies ist ein wichtiger Unterschied zum MAV. Unnétige Druckverluste
in der Saugleitung werden vermieden.

KAV



Produktbeschreibung

1 Kolben-Anti-
heberventil KAV

2 Absicherungs-
héhe mit KAV

3  Membran-Anti-
4 heberventil

4 Absicherungs-
hoéhe mit Memb-
ran-Anti-
heberventil

Bild 2: Unterschiedliche Absicherungshéhen beim Einbau des Kol-
ben-Antiheberventils KAV und einem Membran-Antiheberventil

Das KAV eignet sich fur niedrige Temperaturen bis -25 °C und darf
deshalb in Domschéachten von Erdtanks eingebaut werden. Das KAV
ist ein komplett geschlossenes System und kann weder verschmut-
zen, noch vereisen.

Somit hat auch eine Uberflutung des Domschachtes keinen direkten
Einfluss auf den Heberschutz des Ventils (der Heberschutz eines
membrangesteuerten Ventils wird unter Wasser redu-
ziert/aufgehoben, da die dariiberliegende Wasserséaule direkt auf die
Membrane einwirkt).

KAV



Technische Daten W

4 Technische Daten

Tabelle 1: Technische Daten

Parameter ‘ Wert

Allgemein

Abmessungen Gehau- |90 x 113 x 53 mm
se (BxHx Q)

Anschluss Saugleitung | G% beidseitig
Absicherungshéhe 1-4 m, frei einstellbar
Oldurchfluss Max. 220 I/h
Vakuumdichtheit Bis -1 bar
Prufdruck Max. 10 bar
Ansprechdruck Dru- 300 mbar
ckentlastung

Temperatureinsatzbereich
Umgebung/Medium -25 °C bis +40 °C
KAV Manometer

Anschluss Manometer | G%
Anzeige -0,7/+0,3 bar
Max. Uberflutungshohe | Uberflutungssicher

4.1 Zulassungen, Prafungen und Konformitaten

Das KAV besitzt die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung
Z-65.50-415.

8 KAV




W Montage und Inbetriebnahme

5 Montage und Inbetriebnahme

Das KAV so anordnen, dass es gegen Beschadigung geschiitzt, gut
zugénglich und leicht zu bedienen ist.

Der Heizolverbraucher muss einen Unterdruck von mindestens
0,4 bar erzeugen.

51 KAV einbauen

1 Saugleitung vom
Tank

2 Saugleitung zum
Heizolverbrau-
cher

3 Durchfluss-
richtung

Bild 3: Einbau

Die Einbaulage ist beliebig. Die Héhendifferenz zwischen dem ma-

ximalen Fillstand im Tank und dem tiefsten Punkt der 6lfuhrenden

Leitung (Absicherungshéhe) darf maximal 4,0 m betragen.

Das KAV eignet sich auch fiir den Einbau in den Domschacht von

Erdtanks oder in einen Kontrollschacht der Saugleitung, wenn z. B.

Teile der Saugleitung im Erdreich unter dem maximalen Fullstand im

Tank liegen.

» KAV in unmittelbarer Nahe des Tanks spannungsfrei in die
Saugleitung oberhalb des maximalen Fillstands im Tank ein-
bauen.

KAV 9



Montage und Inbetriebnahme

Al

Saugleitung anschliel3en

Im Lieferumfang sind drei universelle Klemmringverschraubungen fur

Rohre mit 6/8/10 mm AuRRendurchmesser enthalten.

1

~

D (] =

Bild 4: Saugleitung anschliel3en

5

[

1

A WDN

KAV
Klemmring

Druckschraube

Stutzhilse
(nur @ 8/10

Saugleitung

mm)

1. Passende Klemmringe und Stiitzhilsen auswahlen.

2. Die Gewinde der Druckschrauben und die Klemmringe unmit-
telbar vor der Montage leicht einélen.

3.  Klemmringe in die G¥%-Gewindebuchsen des KAV einlegen.

4. Druckschrauben eindrehen und mit der Hand leicht anziehen.

5. Rohre der Saugleitung rechtwinklig ablangen und entgraten. Bei
weichem oder halbhartem Kupferrohr beiliegende Stiitzhilsen
verwenden. Rohre bis zum Anschlag durch Druckschraube und
Klemmring hindurch in die G¥%-Gewindebuchsen einschieben.

6. Druckschrauben mit Gabelschlussel SW17/21 fest anziehen.

Diisen- Rohr- Saughéhe H [m]
leistung Innen @ 15 2,0 25 3,0 3,5 4,0
< 2,5kg/h '
3 Uh) @4 mm 32 26 19 13 7 1 )
c
5 kg/h =
(6 Ih) @ 4 mm 10 8 6 4 2 1 %
>
7,5 kg/h @4 mm 10 8 6 4 2 0 > =
(9 /h) @ 6 mm 54 43 33 22 12 1 L2y
L2
10kgh | @4mm 8 6 4 3 0O | o=
(12 1/h) @ 6 mm 40 32 25 17 1 E
5
15 kg/h E
(18 Ih) @ 6 mm 27 21 16 11 6 0 §
20 kg/h @ 6 mm 20 16 12 8 4
(24 1/h) @ 8 mm 64 52 39 26 14

10
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Montage und Inbetriebnahme

Absicherungshdhe einstellen

1 Einbauort des
KAV

2 Maximaler Full-
stand im Tank

5.3

S 3 Absicherungs-
héhe, maxi-
mal 4,0 m

Heizolfilter

Heizolentlifter

Heizolverbrau-
cher

Bild 5: Absicherungshdhe = Hohendifferenz zwischen maximalem
Fillstand im Tank und tiefstem Punkt der dlfihrenden Leitung

1.
2.
3.

4,

Absicherungshdhe nach Bild 5 ermitteln.
Mit dem Handrad den ermittelten Wert an der Skala einstellen.
Plombierung befestigen um den eingestellten Wert zu sichern.

-

Nach der Montage muss die Saugleitung zwischen Heizdllager-
behalter und Heizélbrennerpumpe entliiftet werden.

KAV in Betrieb nehmen
Vor Inbetriebnahme der Anlage das KAV wie folgt prifen.

1.
2.
3.

o

Den ordnungsgemalRen Einbau kontrollieren.

Kontrollieren, dass KAV und dessen Anschliisse dicht sind.
Kontrollieren, dass die Absicherungshohe nicht grofer ist als
der eingestellte Wert am KAV.

Kontrollieren, dass die Plombierung unversehrt ist.

KAV entliften, siehe Kapitel 6.2, Seite 13.

Den fachgerechten Einbau und die Einstellung des KAV durch
den Fachbetrieb bescheinigen lassen, siehe Kapitel 13.1, Sei-
te 20.

KAV
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Wartung
6 Wartung

Tabelle 2: Wartungszeitpunkte

Wann Tatigkeit

In angemessenen | P Funktionsprifung durchfiihren, siehe un-

Zeitabstanden, ten

aber mindestens

alle 5 Jahre

6.1 Funktionsprifung ohne Prufarmatur
(Voraussetzung: voll gefullter Tank)

1.

G

4.

Einstellwert prifen:

Hier gilt zu beachten, dass die Absicherungshohe am KAV der
Differenz zwischen tiefstem Punkt der élfihrenden Leitung und
dem maximalen Fillstand im Tank entspricht.

Das Olférderaggregat in Betrieb nehmen, Betrieb sicherstellen
und anschlieBend abschalten.

Dadurch werden die Leitungen gespilt und somit Luftansamm-
lungen vermieden und beseitigt.

An der tiefsten Stelle der Saugleitung, in der Regel am Heizolfil-
ter, einen Leitungsabriss simulieren, in dem bei stehendem
Heizolverbraucher der Schlauch zum Heizélverbraucher am
Heizolfilter gedffnet wird.

Bei der AFRISO-Filtertasse kann hierzu das Pruf- und Ent-
leerventil verwendet werden.

Wenn keine bis nur wenige Tropfen Heizdl auslaufen, schlief3t
KAV ordnungsgemal (wenn mehr Heizdl auslauft, siehe Tabel-
le 3).

Den Schlauch wieder dicht montieren, oder das Prif- und Ent-
leerventil an der AFRISO-Filtertasse schliel3en.

Tabelle 3: Stérungen bei der Funktionsprifung

Problem Mogliche Ursache Fehlerbehebung
Zu viel Heizdl | KAV in Entliftungsstel- P  Absicherungshéhe einstellen und
lauft aus lung plombieren
Zu niedrige Absiche- »  Absicherungshohe Uberprifen und
rungshoéhe eingestellt korrigieren
Absicherungshche mehr | Magnetventil verwenden (Kapitel 8,
als4m Seite 19)

12
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Wartung

Funktionspriafung mit Prifarmatur (Tankspiegel beliebig)

Grundlagen der Funktionsprifung mit Prafarmatur
1 KAV
2 Maximale Fullhéhe
Rmax 3 Tankspiegel uber Filter-

tasse (in der Regel

tiefster Anlagenpunkt)

hs Heizolentlufter

Heizolverbraucher

Prufarmatur

Bild 6: Anlagenschema mit Prifarmatur

Ausgehend davon, dass in der Regel die Filtertasse dem tiefsten Lei-
tungspunkt entspricht, muss fiir den Heberschutz folgendes Kriteri-
um erfllt sein:

[pMano + pg,max_ p3] < 0

Pwane Kann direkt am Manometer der Prifarmatur abgelesen werden.

Pomax €Ntspricht der hydrostatischen Olsaule bei voll gefillitem Tank
und wird wie folgt ermittelt:

Pymax= 0,084 bar/m x h,.,

p,entspricht der hydrostatischen Olsaule bei aktuellem Fullstand und
wird wie folgt ermittelt:

p,= 0,084 bar/m x h,

h...« und h; missen gegebenenfalls mit einem Meterstab an der An-
lage ermittelt werden.

KAV
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Wartung

Beispiel:

An einer Anlage werden folgende Daten ermittelt:
. Maximaler Fullstand h,.,, = 2,5 m

e  Aktueller Tankspiegel h,=1,5m

o  Einstellwert KAV =2,5m

Pymax = 0,084 bar/m x 2,5 m
Pgmax = 0,21 bar

p;= 0,084 bar/mx 1,5m
p,= 0,13 bar

Bei der Unterdruckprifung mit der Prifarmatur ergibt sich ein Druck
von -0,12 bar.

Kriterium:
. -0,12 bar + 0,21 bar - 0,13 bar = -0,04 bar
° -0,04 bar < 0; Kriterium erftllt, somit Heberschutz vorhanden!

Sollte das Ergebnis > 0 sein, ist das Kriterium nicht erfillt und fol-
gende Ursachen kénnten vorliegen:

Luftansammlungen in den 6lfiihrenden Leitungen.
Entliften Sie die Leitungen.

Einstellwert am KAV kleiner als h,,,,.

Korrigieren Sie den Einstellwert am KAV.
Antiheberventil defekt.

Tauschen Sie das Antiheberventil aus.

EPENEPR

14
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Wartung

Funktionsprifung mit Prifarmatur

Die Priufarmatur Antiheberventil darf nur von einem Fachbetrieb nach
Wasserrecht montiert und in Betrieb genommen werden.

1. Die vorhandene Filtertasse durch die Filtertasse der Prifarma-
tur ersetzen, wenn keine Filtertasse mit Ventil vorhanden ist.
Die AFRISO-Filtertasse verfugt Uber ein Prif- und Entleerventil.

2. Den Schlauch der Prifarmatur am Prif- und Entleerventil an der

—

Filtertasse aufstecken.

Lij ]

L li]

3. Olansaugpumpe an der Prifarmatur anschlieRen.

KAV
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Wartung ‘El

4.  Absperrventil schlie3en.

(U O T7 1 1)

-

5. Die Verschraubung der Filtertasse 6ffnen.
oo

16 KAV



Wartung

6. Vakuum mit der Olansaugpumpe erzeugen.

7. Das Absperrventil 6ffnen, um den Auffangbehélter mit dem Me-
dium zu befillen.

8. Ist der Auffangbehélter ungeféhr zur Halfte befillt, muss das

Absperrventil wieder geschlossen werden, um den Druck einzu-
schlieBen.

& Sobald das Ol aufhort einzustréomen herrscht Druckgleichge-
wicht in der Anlage.

9. Den Anzeigewert am Unterdruckmanometer notieren.

10. Uber die entsprechende Formel (siehe Kapitel 6.2) priifen, ob
die Kriterien erfillt sind.

KAV 17



Stérungen

Al

6.3 Saugleitung entliften
Zur Entliftung der Saugleitung bei Inbetriebnahme oder Wartungs-

arbeiten.

» Plombe I6sen und die Einstellung ,Entliften/Vent/Aerer” am
Skalenring einstellen.
Am Anschlag nicht gewaltsam weiterdrehen. Die Skala l8st sich
sonst vom Gehéuse.

& KAV ist dauerhaft offen.
Das Aushebern wird in dieser Stellung nicht verhindert.

VORSICHT Aushebern des Tanks bei gedffneter Stellung des KAV.

» Nach der Entliftung die Absicherungshohe am KAV wieder
einstellen und plombieren.

6.4 KAV absperren

Zur Durchfuhrung von Arbeiten an der Saugleitung.

» Plombe I6sen und die Einstellung ,Absperren/Close/Fermer“ am
Skalenring einstellen.

& KAV ist dauerhaft geschlossen.
KAV kann in dieser Stellung durch Unterdruck nicht gedffnet

werden.

VORSICHT Schéaden an dem Heiz6lverbraucher bei abgesperrtem KAV.

» Vor dem Einschalten des Heizolverbrauchers die Absiche-
rungshéhe am KAV wieder einstellen und plombieren.

7 Storungen

Tabelle 4: Stérungen

Problem Mdégliche Ursache | Fehlerbehebung

Olsaule Verschraubungen [P  Saugleitung eindichten, siehe Kapitel 5.1, Sei-

kann nicht | zwischen KAV und te 9

angezo- Helgolverbraucher » Alle Dichtflachen auf Beschadigungen prifen

gen wer- undicht ] ]

den oder » Absperrventil an der Entnahmearmatur schlie-

reilt stan- Ben und Vakuumprifung (min. -0,6 bar) am

dig ab Vorlaufanschluss des Heizoélentlifters oder
Heizolfilters durchfiihren

18
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Ersatzteile und Zubehor

Problem Mogliche Ursache | Fehlerbehebung
Heizolverbraucher | Saugdruckpriifung an der Pumpe durchfiihren.
erzeugt kein Va- Pumpe muss mindestens einen Unterdruck
kuum von -0,4 bar aufbauen
Gerausch- | Olférderaggregat | P> Siehe oben
probleme |erzeugt kein Va-
kuum
Luftpolster zwi- P Saugleitung abdichten, siehe Kapitel 5.1, Sei-
schen KAV und te 9
Heizblverbraucher |y |npetriebnahme mit einer externen Saugpum-
pe, mit der die Leitung vollstandig evakuiert
werden kann
Saugleitung zu P Saugleitung anpassen
grol3 dimensioniert
(DIN 4755)
Sonstige |- » Produkt an den Hersteller schicken
Stérungen

8 Ersatzteile und Zubehor

Artikel

Kolben-Antiheberventil

Manometer

Prifarmatur Antiheberventil

9 Gewahrleistung

Der Hersteller ibernimmt fur dieses Produkt eine Gewahrleistung
von 24 Monaten ab Kaufdatum. Sie kann in allen Landern in An-
spruch genommen werden, in denen dieses Produkt vom Hersteller
oder seinen autorisierten Handlern verkauft wird.

10 Urheberrecht

Das Urheberrecht an dieser Betriebsanleitung verbleibt beim Herstel-
ler. Nachdruck, Ubersetzung und Vervielféltigung, auch auszugswei-
se, sind ohne schriftiche Genehmigung nicht erlaubt.

Anderungen von technischen Details gegeniiber den Angaben und
Abbildungen der Betriebsanleitung sind vorbehalten.

Art.-Nr.
20240
70030
20239

KAV
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Kundenzufriedenheit W

11 Kundenzufriedenheit

Fir uns hat die Zufriedenheit des Kunden oberste Prioritat. Wenn
Sie Fragen, Vorschlage oder Schwierigkeiten mit lhrem Produkt ha-
ben, wenden Sie sich bitte an uns.

12 Adressen

Die Adressen unserer Niederlassungen weltweit finden Sie im Inter-
net unter www.afriso.de.

13 Anhang

13.1 Bescheinigung durch den Fachbetrieb
Hiermit bestétige ich den fachgerechten Einbau des Kolben-Anti-
heberventils KAV und die erfolgreiche Durchfiihrung der Funktions-
prufung sowie die Ubereinstimmung der Installation mit allen am In-
stallationsort geltenden Anforderungen, Bestimmungen und Vor-

schriften.

Die Absicherungshoéhe betragt Meter.
Betreiber + Anlagenort: Fachbetrieb:

(Datum) (Unterschrift)
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